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Handleiding Microgolfoven met grill
Mode d’emploi Four a micro-ondes avec gril
Gebrauchsanleitung Mikrowelle mit Grill
Instruction booklet Microwave oven with grill

Manuval de instrucciones | Microondas

Istruzioni per I'uso Forno a microonde
Navod k pouziti Mikrovinna s grilem
Navod na pouzitie Mikrovinna s grilom
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GARANTIE

4 Cheére cliente, cher client, N
Tous nos produits sont soumis a des contréles qualité stricts avant
d'étre proposés a la vente. Si vous deviez toutefois rencontrer

un probléme avec votre appareil, nous le déplorons vivement.
Dans ce cas, nous vous invitons a prendre contact avec notre service clientéle.
Nos collaboratrices se feront un plaisir de vous aider !

43214217191 info@linea2000.be

Dulundiaujeudi:8h3o-12het13h-17h
Vendredi:8h3o0-12heti3h-16h30

- /

Cet appareil est garanti 2 ans a compter de la date d’achat. Durant la période de garantie, le distributeur
assumera |'entiére responsabilité en cas de défauts de fonctionnement (matériel) ou de fabrication. Si un

tel probléeme survient, I'appareil sera remplacé ou réparé. La période de garantie de 2 ans ne reprend pas
a zéro, mais se poursuit (jusqu'a 2 ans a compter de la date d’achat de I'appareil). La garantie est accordée
sur la base du ticket de caisse.
Pour les accessoires et les éléments d'usure, une garantie de 6 mois s'applique.
La garantie et la responsabilité du fournisseur et du fabricant n‘ont plus effet dans les cas suivants :
Les instructions du manuel n‘ont pas été suivies.
Mauvais raccordement, par ex. tension électrique trop forte.
Utilisation contraire, brutale ou anormale.
Entretien insuffisant ou non conforme.
Réparation ou modification de |'appareil par le consommateur ou un tiers non autorisé.
Utilisation d’éléments ou d’accessoires qui ne sont pas recommandés ou fournis par le fournisseur/
fabricant.

CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité suivantes doivent étre respectées lors
de l'utilisation de tout appareil électrique:
- Lisez ces consignes tres attentivement. Conservez ce mode
d’emploi afin de pouvoir le consulter ultérieurement.
Avant la premiére utilisation, enlevez tous les éléments
d’emballage et les éventuels autocollants promotionnels.
Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec les matériaux
d’emballage.
Cet appareil est congu pour étre utilisé dans un environnement
domestique ou dans des environnements comparables, tels
que:
Coin-cuisine du personnel dans les commerces, les bureaux et
autres environnements professionnels comparables
Fermes
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Chambres d’hétel ou de motel et autres environnements a
caractere résidentiel
Chambres d’h6tes ou comparables
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 16
ans ou plus et par des personnes présentant un handicap
physique ou sensoriel, une capacité mentale limitée ou un
manque d’expérience ou de connaissances, a condition que ces
personnes soient sous surveillance ou qu’elles aient recu des
instructions sur la maniere d'utiliser I'appareil en toute sécurité
et qu'elles connaissent les dangers liés a son utilisation.
Les enfants ne peuvent pas jouer avec cet appareil.
L'entretien et le nettoyage de I'appareil ne peuvent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 16 ans
ou sous la surveillance d'un adulte.
Gardez I'appareil et le cordon électrique hors de portée des
enfants.
Toutes les réparations en dehors de |'entretien ordinaire de
I'appareil, doivent étre reéalisées par le fabricant ou son service
apres-vente.
Les accidents ou dommages causés par le non-respect de
ces consignes sont a vos propres risques. Ni le fabricant, ni
I'importateur, ni le fournisseur ne peuvent, dans ce cas, en étre
tenus pour responsables.

A AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES

Pour éviter tout accident, cet appareil ne peut pas étre
actionné via une commande externe comme un minuteur
extérieur ou une commande a distance séparée, ni étre
raccordé a un réseau régulierement mis sous tension ou hors
tension.

Débranchez I'appareil lorsqu’il n'est pas utilisé ainsi qu’avant
d'installer ou d’enlever des piéces et avant de nettoyer
I'appareil. Mettez au préalable tous les boutons en position

« arrét » et débranchez I'appareil en saisissant la fiche
électrique. Ne tirez jamais sur le cordon pour retirer la fiche de
la prise.

Vérifiez avant usage si la tension indiquée sur I'appareil
correspond a la tension du réseau électrique de votre domicile.
L'appareil doit toujours étre branché dans une prise de
courant placée et mise a la terre conformément aux régles
d'installation locales.
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Ne laissez pas le cordon d’alimentation pendre sur une surface
chaude, ni sur le rebord d'une table ou d'un plan de travail.
Tenez le cordon électrique a distance de parties chaudes et ne
couvrez pas l'appareil.

Déroulez complétement le cordon d‘alimentation. Ne laissez
pas le cordon d’alimentation se coincer sous |'appareil ou
pendre autour de celui-ci.

L'appareil ne peut pas étre utilisé avec une rallonge ou un bloc
multiprise.

N’utilisez jamais I'appareil lorsque le cordon d’alimentation ou
la fiche est endommagé(e), apres un mauvais fonctionnement
de I'appareil ou lorsque I'appareil est lui-méme endommagé.
Portez dans ce cas I'appareil au service aprés-vente de DOMO
ou au centre de services qualifié le plus proche, pour contrdle,
réparation ou modifications électriques/mécaniques. Ne tentez
jamais de réparer cet appareil vous-méme.

/A INSTALLATION
Gardez I'appareil éloigné des matériaux inflammables, gaz ou
explosifs.
N’utilisez pas I'appareil a I'extérieur.
Utilisez toujours I'appareil sur une surface solide, séche et
plane.
Ne placez jamais cet appareil sur ou a proximité d’'un feu au
gaz ou d'un feu électrique ou il pourrait entrer en contact avec
un appareil chaud.

A UTILISATION
N'utilisez I'appareil que pour I'usage auquel il est destiné.
Cet appareil ne convient qu‘a un usage domestique. Le
fabricant décline toute responsabilité pour des accidents qui
découleraient d’'un mauvais usage de I'appareil ou du non-
respect des instructions fournies dans ce manuel.
Ne laissez jamais un appareil en service sans surveillance.
N'utilisez pas 'appareil si vous avez les mains mouillées.
L'utilisation d'accessoires non préconisés par le fabricant peut
provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures.
N'utilisez que les accessoires livrés avec l'appareil.
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A NETTOYAGE ET ENTRETIEN

N‘immergez jamais I'appareil, le cordon d'alimentation ou

la fiche dans I'eau ou tout autre liquide. Ceci afin d'éviter des
chocs électriques ou un incendie.

Sil'appareil n'est pas correctement entretenu, sa durée de vie
peut en étre fortement diminuée et une situation de danger en
résulter.

A AVERTISSEMENTS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Mise en garde: les liquides et les autres aliments ne peuvent
pas étre réchauffés dans des récipients fermés, car une risque
d’explosion existe.

Mise en garde: il est dangereux pour une personne non-
compétente d'enlever des parties qui protégent contre les
micro-ondes.

Mise en garde: un enfant ne peut utiliser le four sans
surveillance uniquement s'il a requ assez d'instructions
concernant le fonctionnement du four.

N'utilisez que des ustensiles de cuisines adaptés a I'utilisation
au four a micro-ondes.

Nettoyez le four régulierement, tous les restes d'alimentation
doivent étre enlevés.

- Quand vous réchauffez des aliments dans un récipient

plastique ou papier, vous devez rester pres du four, car il est
possible que le récipient s'enflamme.

- Quand de la fumée se forme dans le four a micro-ondes, retirez

immeédiatement la fiche de la prise et gardez la porte fermée,
pour éteindre des flammes éventuelles.

Ne laissez pas trop cuire les aliments.

N’utilisez pas le four pour stocker des objets. Ne gardez pas de
pain, de gateaux, etc. dans le four.

Enlevez I'attache et les poignées en métal de 'emballage avant
de le placer dans le four.

N’installez le four que selon les instructions d’installation.

Les ceufs dans leur coquilles ou les ceufs durs entier ne
peuvent pas étre chauffés dans le four a micro-ondes. Ils
pourraient exploser, méme une fois que le four est éteint.
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N'utilisez cet appareil que conformément a la description de
ce mode d’emploi. N'utilisez pas de produits chimiques ou des
vapeurs dans cet appareil. Ce four est uniquement destiné a
réchauffer. L'appareil n‘est pas adapté a un usage industriel ou
en laboratoire.
Le four peut chauffer pendant l'utilisation. Tenez le cordon
électrique a distance de parties chaudes et ne couvrez pas le
four.
Le contenu de biberons et d‘alimentation pour bébés doit
toujours étre secoué ou remué. La température doit étre
contrdlée avant d'utiliser les aliments, afin d’éviter les brlures.
Le chauffage de liquides dans le four peut causer une réaction
d’ébullition retardée du liquide. Soyez donc toujours prudent
en enlevant le récipient du four.

- Cet appareil ne peut pas étre placé dans un placard.
MISE EN GARDE: Veillez a ce que I'appareil soit éteint avant de
changer la lampe de votre appareil.
N’utilisez pas de nettoyeur vapeur pour nettoyer votre
appareil.
N'utilisez pas des produits de nettoyage corrosifs ou des
objets pointus pour nettoyer la vitre de la porte. Ceci pourrait
endommager la vitre et pourrait amener a ce que la vitre se
fende.
La porte de I'appareil peut devenir chaude pendant I'utilisation.

/A MESURES DE PRECAUTION AFIN D’EVITER
L'EXPOSITION AUX MICRO-ONDES

N'utilisez pas le four quand la porte est ouverte; ceci pourrait
mener a une exposition dangereuse aux micro-ondes. Il est
important de ne pas casser la fermeture de sécurité et de ne
pas la bricoler.
Ne placez pas d’objet entre la porte et le four. Evitez que des
saletés ou du produit de nettoyage ne s'accumulent entre la
porte et le four.
MISE EN GARDE: quand la porte ou la fermeture est
endommagée, vous ne pouvez pas utiliser le four jusqu’a sa
réparation par une personne compétente.

- Quand cet appareil n‘est pas suffisamment et correctement
entretenu, cela peut endommager |'appareil et provoquer un
mauvais fonctionnement ou une situation dangereuse.
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A AFIN D'EVITER LE RISQUE DE LESIONS

Attention: Ne touchez pas des pieces a l'intérieur du four. Ceci
peut provoquer des lésions graves ou la mort. Ne démontez
pas l'appareil.

Un usage incorrect de I'appareil et de la fiche mise a la terre
peut provoquer I'électrocution. N'allumez pas l'appareil avant
qu'il ne soit installé correctement et qu'il soit raccordé a une
prise mise a la terre.

Cet appareil est équipé d'une fiche mise a la terre. Elle doit
étre raccordée a une prise mise a la terre. Si un court-circuit
se présente, la mise a la terre fait en sorte que le courant
électrique soit détourné. Contactez un électricien qualifié si
vous n'étes pas sOr de votre installation électrique.

Votre appareil est équipé d'un cordon électrique court, pour
éviter que quelqu’un ne trébuche sur ou ne se prenne dans le
cordon.

CONSERVEZ CES CONSIGNES POUR POUVOIR LES
CONSULTER ULTERIEUREMENT

MATERIAUX ADAPTE A L'UTILISATION DANS LE FOUR A MICRO-ONDES

Ci-dessous, vous trouverez une liste d'objets qui peuvent étre ou non utilisés dans l'appareil. Sivous
ne trouvez pas l'objet que vous voudriez utilisez dans la liste, vous pouvez vérifier si l'objet est adapté a
I'utilisation dans le micro-ondes avec I'action suivante:

Remplissez un récipient adapté au micro-ondes avec 250 ml deau froide. Placez le récipient avec
I'objet a tester dans le four a micro-ondes. Allumez le micro-ondes a la puissance maximale, pendant
1min.

Touchez prudemment l'objet. Quand l'objet vide est chaud, il n'est pas adapté a I'utilisation dans le
four a micro-ondes.

ATTENTION: Ne placez jamais I'objet pendant plus d'1 minute dans le four a micro-ondes.

Matériaux pouvant étre utilisés:

Service: Uniquement un service adapté a l'utilisation dans le micro-ondes. N'utilisez pas de service
avec des félures ou écaillé.

Pot en verre: utilisez toujours le pot sans couvercle. Ne peut étre utilisé que pour chauffer légérement.
La plupart des pots en verre ne sont pas résistants a la chaleur et peuvent se fendre.

Verrerie: la verrerie pour four résistante a la chaleur peut étre utilisée. Faites attention que le verre ne
contienne pas de décoration ou de piéce en métal. N'utilisez pas de verre fendu ou endommagé.
Sachets de cuisson pour le four: selon les instructions du fabricant. Ne fermez pas le sachet avec une
fermeture en métal. Faites des trous dans le sachet, pour que la vapeur puisse s'échapper.

Plastique: Uniquement le plastique approprié pour le micro-ondes. Suivez les instructions du fabricant.
Le plastique doit toujours indiquer “microwave safe”. Certains récipients en plastique deviennent
mous quand les aliments placés a I'intérieur chauffent. Les sachets de cuisson et les sachets fermés
doivent étre troués pour laisser échapper la vapeur.
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Emballage en plastique: Uniquement le plastique approprié a I'usage au micro-ondes. Peut étre utilisé
pour couvrir les aliments, pour ne pas dessécher les aliments. Faites en sorte que le plastique ne rentre

pas en contact avec les aliments.

Thermometre: uniquement les thermomeétres résistants au micro-ondes.

Matériaux ne pouvant pas étre utilisés au micro-ondes:

Plat en aluminium: il pourrait provoquer des étincelles. Mettez les aliments sur un plat résistant au

micro-ondes.

Récipient avec une poignée en métal: pourrait provoquer des étincelles. Mettez les aliments sur un

plat résistant au micro-ondes.

Matériel de cuisine en métal ou avec une finition en métal: Le métal fait écran entre les aliments et

I'’énergie du micro-ondes. Une finition en métal pourrait provoquer des étincelles.

Fermetures en métal: pourrait provoquer des étincelles et pourrait causer un feu dans le four.

Sacs en papier: pourraient causer un feu dans le four

Mousse plastique: pourrait fondre ou contaminer les aliments dans la mousse plastique quand elle est

exposée a des températures élevées.

Bois: le bois desséche dans le micro-ondes et peut alors se fendre ou se décomposer.

PARTIES

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Hublot

Fermeture de sécurité
Plateau tournant en verre
Soutien plateau tournant
Panneau de controle
Grille de cuisson

Plaque de protection du guide d'ondes du micro-ondes —
ane jamais retirer !

2X Micro-ondes

* Décongélation

@ Minuterie

[® Bouton d'arrét

EI Programmes de cuisson automatiques
®Horloge

@) Bouton de démarrage (rapide)

Bouton rotatif
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION

INSTALLATION

Vérifiez |a présence de dommages éventuels sur le four, notamment des coups dans les parois ou
des anomalies sur la porte. N'utilisez pas le four s'il est endommagé. Enlevez le film de protection
enveloppant l'appareil. Celui-ci a été placé pour éviter les rayures avant la mise en service.
Choisissez pour votre four a micro-
ondes un lieu d'installation offrant
suffisamment d'espace libre pour
permettre une bonne circulation
d‘air. Le four a micro-ondes doit

se trouver a au moins 85 cm de
hauteur. Assurez-vous que les cotés
gauche et droit sont distants d'au
moins 20 cm d'un mur ou d'une
armoire. L'espace libre au-dessus du

moins 30 cm.

Ne retirez jamais les pieds situés en dessous du four.

L'obstruction de I'entrée dair et de la sortie d"air peut provoquer des dommages a I'appareil.

Placez le four aussi loin que possible d'un poste de radio ou de télévision, car le four pourrait provoquer
des interférences.

Branchez la fiche de votre four sur une prise de courant. Assurez-vous toujours que la tension du
réseau électrique de votre domicile correspond a la tension indiquée sur I'étiquette de votre appareil.
Avertissement: Ne placez pas le four a micro-ondes au-dessus d’un four conventionnel ou de tout
autre appareil produisant de la chaleur. Ceci pourrait endommager votre appareil et annuler la
garantie.

Les parties accessibles de votre appareil peuvent devenir chaudes en cours d'utilisation.

Attention : ne retirez jamais la plaque de protection du conducteur micro-ondes (plaque brun clair
située a I'intérieur du four a micro-ondes).
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INSTALLATION DU PLATEAU TOURNANT

1. Placez d'abord le support du plateau tournant au centre

du four a micro-ondes. Assurez-vous que ce support est
bien positionné au-dessus de l'axe.
2. Placez le plateau tournant sur le soutien, et faites
&

|

|

|
attention que le milieu du plateau se place dans le !
support du plateau tournant. i (>

e M
/N\ ATTENTION:

Ne placez jamais le plateau tournant a 'envers. Faites en sorte que le plateau tournant puisse tourner
librement, sans étre bloqué.

Le plateau tournant et le soutien doivent toujours étre utilisés pendant la cuisson.

Tous les aliments et les récipients doivent toujours étre placés sur le plateau tournant pendant la
cuisson.

@ REGLAGE HORLOGE

Pour régler I'horloge, il suffit de suivre les étapes suivantes :
1. W Branchezla prise, sur I'écran apparaitra « 0:00 ».

2. @Appuyez sur le bouton horloge sur le panneau de contréle pour régler I'heure. Il est possible de
régler I'heure de « 0:00 » jusqu’a « 23:59 ».

3. ®Tournez le bouton rotatif pour régler I'heure entre 0-23. Appuyez de nouveau sur le bouton
horloge pour confirmer I'heure et pour régler les minutes.

4. OTournez le bouton rotatif pour régler les minutes entre o-59. Appuyez alors sur le bouton
horloge pour confirmer.

UTILISATION

ZX CUISSON PAR LA FONCTION MICRO-ONDES

Iy a 5 réglages de puissance différents.

1. =X Appuyez sur le bouton micro-ondes pour sélectionner le réglage de puissance souhaité. Sur
I'affichage apparait « P10o », ce qui signifie : utiliser le micro-ondes avec une puissance de 100 %.
Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton pour adapter la puissance, ou tournez la molette. Sur
I'affichage apparait P8o (8o %), P50 (50 %), P30 (30 %) et P10 (20 %).

Display Output Puissance
P10 10 % oW

P30 30 % 270 W
Pso 50 % 450 W
P8o 80% 720 W
P1oo 100 % 900 W

2. @sAppuyez sur le bouton de démarrage pour confirmer la sélection souhaitée.
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Q&Tournez le bouton rotatif pour régler le temps de cuisson. Le temps maximum qu‘on peut
sélectionner est de 95 min.

4. (@nsAppuyez sur le bouton de démarrage pour mettre en marche la sélection souhaitée.

[Z CUISSON PAR LA FONCTION GRILL

On peut utiliser le four & micro-ondes également comme grill.

1. B Appuyez sur le bouton combi-grill. « G-1» apparaitra sur I'écran.
2. QsAppuyez sur le bouton de démarrage pour confirmer cette sélection.

3. Q&Tournez le bouton rotatif pour régler le temps de cuisson. Le temps maximum qu‘on peut
sélectionner est de 95 min.

4. @nsAppuyez sur le bouton de démarrage pour mettre en marche la sélection souhaitée.

& Attention : vous entendrez un signal quand la moitié du temps défini est écoulée. Il est recommandé
de retourner les aliments. Quand vous ouvrez et refermez la porte, le processus de cuisson continuera.

[E CUISSON PAR LA FONCTION COMBI-GRILL

En utilisant cette fonction, on peut combiner la cuisson par micro-ondes et la cuisson par grill.

1. BE Appuyez sur le bouton combi-grill. Ensuite « G-1 » apparaitra sur |'écran. Appuyez plusieurs fois
sur ce bouton ou tournez le bouton rotatif jusqu’a ce que « C-1 » ou « C-2 » apparaisse sur I'écran.

C-1: les modes gril et micro-ondes ont été réglés et s'activent en alternance. L'utilisation de la fonction
micro-ondes prévaut.

C-2:les modes grill et micro-ondes ont été réglés et s'activent en alternance. L'utilisation de la
fonction grill prévaut.

DISPLAY MICROWAVE 2% GRILL ™
C-1 XX X
C-2 X XX

2. @) sélectionnez une de ces options et appuyez sur le bouton de démarrage.

3. %Tournez le bouton rotatif pour régler le temps souhaité. Le temps maximum qu’on peut
sélectionner est de 95 min.

4. @nsAppuyez sur le bouton de démarrage pour mettre en marche la sélection souhaitée.

UTILISATION RAPIDE

Vous pouvez également utiliser la fonction micro-ondes sans appuyer d'abord sur la touche micro-ondes.

C'est possible de 2 fagons :

1. &L Appuyez sur le bouton de démarrage. Le micro-ondes fonctionnera alors pendant 30 secondes a
100 %. Chaque pression sur le bouton augmente la durée réglée de 30 secondes.
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2. @ @) Tournez la molette vers la gauche. Tournez ensuite (vers la gauche ou la droite) pour régler la
durée souhaitée. Appuyez sur démarrage pour lancer le programme sélectionné.

Il est possible d’augmenter la durée actuelle lorsque toutes les fonctions sont activées, sauf pendant la
décongélation selon le poids et les programmes de cuisson automatiques.

@ Pour cela, appuyez sur le bouton de démarrage. Chaque pression sur le bouton augmente la durée
réglée de 30 secondes ou tournez la molette.

@MINUTERIE

Vous pouvez également utiliser I'appareil comme minuterie. Alors, I'appareil ne chauffera pas, mais
fonctionnera comme minuterie.
1. Appuyez sur le bouton minuterie. Ensuite, « 00:00 » apparaitra sur I'’écran.

2. Tournez le bouton rotatif pour régler le temps souhaité. Le temps maximum qu‘on peut
sélectionner est de 95 min.

3. (@nsAppuyez sur le bouton de démarrage pour mettre en marche la minuterie. Quand le temps s'est
écoulé, vous entendrez un signal sonore.

:%‘: DECONGELATION SELON LE POIDS
1. %Appuyez sur le bouton décongélation. Sur I'écran, « dEF-1 » apparaitra.

2. Tournez le bouton rotatif pour régler le poids de la nourriture que vous voulez décongeler. On
peut sélectionner de 100 g jusqu’a 2000 g au maximum.

3. @) sélectionnez le poids souhaité et confirmez en appuyant le bouton de démarrage.

4. Quand la nourriture a été décongelé, vous entendrez un signal sonore.

/N Attention : Attention : vous entendrez un signal quand la moitié du temps défini est écoulée. Il est
recommandé de retourner les aliments. Quand vous ouvrez et refermez la porte, le processus de cuisson
continuera.

% DECONGELATION SELON LETEMPS
1. **Appuyez 2x sur le bouton décongélation. Sur I'écran, « dEF-2 » apparaitra.

2. Tournez le bouton rotatif pour régler le temps souhaité. Le temps maximum qu‘on peut
sélectionner est de 95 min.

3. @), Ensuite, vous appuyez le bouton de démarrage.

4. Quand la nourriture a été décongelé, vous entendrez un signal sonore.

& Attention : vous entendrez un signal quand la moitié du temps défini est écoulée. Quand vous ouvrez
et refermez la porte, le processus de cuisson continuera.
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El PROGRAMMES DE CUISSON AUTOMATIQUES

L'appareil posséde de 8 programmes de cuisson automatiques différents.

1. BEsorr @Z Appuyez sur le bouton des programmes de cuisson automatiques et maintenez-le
enfoncé jusqu'a ce que le programme souhaité s'affiche. Soit tournez le bouton vers la droite pour
sélectionner un programme. Ensuite, sur I'écran apparaitra « A-1 » jusqu’a « A-8 ».

2. Qs Sélectionnez un de ces programmes et appuyez sur le bouton de démarrage.
3. %Tournez de nouveau le bouton rotatif pour régler le poids.

4. QsAppuyez de nouveau sur le bouton de démarrage.

MENU POIDS

A-1 Chauffer 2004

4009
A-2Viande 2509

3509
4509
A-3 Légumes 2004

3009
4009
A-4 Pasta 50 g (avec 450 ml d’eau froide)

100 g (avec 8oo ml d’eau froide)

A-5 Pommes de terre 1(+/-23009)

2

3
A-6 Poisson 2504

3509
450G

A-7 Boissons 1 (220 ml)

2 (240 ml)

3 (360 ml)

A-8 Pop-corn 509

1009

STAGE COOKING

Vous pouvez faire se succéder 2 programmes. Si la décongélation est un des deux réglages, il s'agit
automatiquement du premier réglage.

/\ Attention : il n'est pas possible d'utiliser les programmes de cuisson automatique, le minuterie et
I'utilisation rapide avec ce stage cooking.
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Réglez le premier des deux programmes comme le décrit ce manuel, mais n‘appuyez pas encore sur
démarrage. Réglez ensuite le deuxieme programme et appuyez sur le bouton de démarrage. Dans
I'exemple ci-dessous, I'appareil va d'abord décongeler pendant 5 minutes, puis cuire avec le micro-ondes a
80 % de puissance pendant 7 minutes.

1. **Appuyez 2x sur le bouton décongélation. Sur I'affichage apparait « dEF-2 ».
2. Tournez ensuite la molette jusqu'a ce que l'affichage indique 5 minutes.

3. X Appuyez surle bouton micro-ondes pour sélectionner le réglage de puissance souhaité. Appuyez
a plusieurs reprises sur le bouton pour adapter la puissance, ou tournez la molette jusqu‘a ce que
I'affichage indique P8o.

4. ®5Appuyez sur le bouton de démarrage pour confirmer le réglage souhaité.
5. Tournez ensuite la molette jusqu'a ce que I'affichage indique 7 minutes.
6. (@nsAppuyez sur démarrage pour lancer le programme sélectionné.

Vous entendez un signal entre les deux programmes.

SECURITE ENFANT =—O

La sécurité enfant bloque automatiquement les touches pour garantir la sécurité.
1. IE’Appuyez sur le bouton d'arrét pendant 3 secondes pour bloquer le clavier.

2. =0 L'affichage montre I'icone d'une clé.

3. IE’Appuyez sur le bouton d'arrét pendant 3 secondes pour débloquer le clavier. L'icone de la clé
disparait de l'affichage.

REMARQUES

Si la porte est ouverte pendant que I'appareil fonctionne, il ne continuera pas automatiquement une
fois la porte refermée. Pour cela, appuyez sur le bouton de démarrage.

Si l'appareil fonctionne en mode micro-ondes, vous pouvez vérifier la puissance sélectionnée. Appuyez
sur le bouton micro-ondes. Le réglage choisi s'affiche pendant quelques secondes.

Sivous souhaitez annuler un réglage en cours, appuyez sur le bouton d'arrét.

Si l'appareil fonctionne, vous pouvez afficher I'heure actuelle. Cliquez sur le bouton horloge. L'heure
actuelle est indiquée pendant quelques secondes sur l'affichage.

Sivous souhaitez annuler un réglage en cours, appuyez sur le bouton d'arrét.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Vérifiez toujours que vous avez enlevé la fiche de la prise avant de nettoyer |'appareil.

Nettoyez I'intérieur de I'appareil aprés chaque utilisation avec un chiffon légérement humide.
Nettoyez les piéces, comme le grille de cuisson, le plateau tournant en verre, ... dans de I'eau chaude
avec un détergent doux.

La porte, la fermeture et le panneau de commande peuvent étre nettoyés avec un chiffon l[égérement
humide, s'ils sont sales.

N'utilisez pas de nettoyeur a vapeur pour nettoyer |'appareil.

N'utilisez pas de détergents agressifs ou d'objets acérés, car cela risque d'endommager le verre et
finalement le briser.
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Conseil de nettoyage : remplissez un récipient qui peut aller au micro-ondes avec 300 ml d’eau et le jus
d'un demi-citron. Placez-le au milieu du plateau tournant et faites fonctionner le micro-ondes pendant 10
minutes a 100 % de puissance. Essuyez ensuite I'intérieur avec un chiffon doux et sec.

EN CAS DE PROBLEME

Sivous avez I'impression que le four @ micro-ondes ne fonctionne pas convenablement, commencez par

consulter les instructions ci-dessous avant de contacter un service de dépannage.

PROBLEME

SOLUTION POSSIBLE

Le four provoque des interférences dans le poste
de radio ou de télévision.

Ceci est tout a fait normal. La réception peut étre
perturbée par le fonctionnement du four a micro-
ondes.

La lampe dans le four parait moins lumineuse.

Lors d'une cuisson a basse puissance, la lampe
dans le four peut effectivement paraitre moins
lumineuse. Ceci est tout a fait normal.

La fonction micro-ondes a démarré alors qu'il n'y
a pas d'aliment dans le four. Il fonctionne donc a
vide.

Arrétez immeédiatement le four. La fonction
micro-ondes ne peut jamais fonctionner sans
aliment. Ceci est trés dangereux.

Le four ne démarre pas.

Assurez-vous que la fiche est totalement enfoncée
dans la prise de courant. Débranchez la fiche, puis
rebranchez-la dans la prise de courant apres 10
secondes.

Vérifiez le fusible sur le tableau de fusibles. Si
nécessaire, faites-le réparer par un professionnel.

La prise de courant peut présenter une anomalie.
Testez cette prise avec d'autres appareils. Si
nécessaire, faites-la réparer par un professionnel.

Le four ne chauffe pas.

Assurez-vous que la porte est bien fermée.

Le plateau tournant en verre fait du bruit quand le
four est en service.

Il se peut que la plaque de fond du four et I'anneau
du plateau tournant soient sales. Nettoyez le four
selon les instructions.
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MISE AU REBUT

TN Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne peut
&tre traité comme déchet ménager. Il doit plutot étre remis au point de
ramassage concerné, se chargeant du recyclage du matériel électrique et
électronique. En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous
favorisez la prévention des conséquences négatives pour I'environnement et
la santé humaine qui, sinon, seraient le résultat d'un traitement inapproprié
des déchets de ce produit. Pour obtenir plus de détails sur le recyclage de ce
produit, veuillez prendre contact avec le bureau municipal de votre région,

I
N —

votre service d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez

acheté le produit.

L'emballage est recyclable. Traitez 'emballage écologiquement.
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